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în  Români a:
a dnul C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 

Un num ér costă 5 cruceri v. a. san 15 bani rom.

Âpponyi şi Bănffy.
(*) Venind la cârma ţerii actualul 

guvern, toată lumea era de acord asupra 
următorului prognostic: c a b i n e t u l  
B ă n f f y  n u m a i  p r i n t r ’ o f u s i u n e  
s e  v a  p u t ă  m e n ţ i n ă  l a p u t e r e .  
E a r’ de-atunci svonurile privitoare la ne- 
gociaţiunile dintre guvern şi disidenţi 
pe deoparte, ear’ pe de altă parte între 
A p p o n y i  şi B ă n f f y  n ’au mai încetat.

Organele guvernamentale ele înşile 
recunoşteau că da, se iniţiase o fusiune, 
până-ce „Pesti N apló“ ne aduse ieri ştirea 
despre „ n e s u c c e s u l  t r a t ă r i l o r “ .

Foile maghiare de azi aduc apoi în 
extenso şi declaraţiile contelui Apponyi, 
care arată d e  c e  n u  s ’ a p u t u t  f a c e  
f u s i u n e a .

Contele A p p o n y i  spune anume —  
în şedinţa dela 21 c. a clubului parti
dului seu —  că având întrevedere cu ba
ronul B ă n f f y ,  primul-ministru ’ i - a  d e 
c l a r a t  c u  t o a t ă  h o t ă r î r e a ,  c ă  a c e a  
p a r t e  d i n  p r o g r a m u l  p a r t i d u l u i  
a p p o n y i s t ,  c a r e  s e  r e f e r ă  l a  ches
tiile militare  n u  n u m a i  c ă  n u  o p o a t e  
a p r o b a ,  d a r ’ n i c i  m ă c a r  n u - ’ ş i  
p o a t e  p e r m i t e  s é  î n t r e  î n t r ’ o d i s 
c u ţ i e  d e  a s e m e n e a  n a t u r ă .

Şi fiindcă atâ t dînsul —  A p p o n y i  
—  cât şi H o r  á n s z k y, presidentul clubu
lui naţional ţin cu hotărîre la i n t e g r i 
t a t e a  programului lor, negociaţiunile s’au 
în trerupt.

In  şedinţa de ieri a Dietei maghiare, 
A p p o n y i  a mai adăugat apoi, că f u 
s i u n e a  c h i a r  d a c ă  s ’a r  f a c e ,  n ’a r  
m ă r i  p u t e r e a  d e  a c ţ i u n e a  p a r 
l a m e n t u l u i ,  pentru-că alianţa unor po- 
liticiani, care până acum s’au sfătuit în 
cluburi separate, nu ar da prestigiu nici 
guvernului nici corpului legiuitor. N um ai 
o schimbare de sistem ar lecui réul.

Din însufleţirea cu care partidul na
ţional a prim it declaraţiile şefului seu e 
foarte probabil deci, că A p p o n y i  nu 
va în tră  decât în tr’un g u v e r n ,  c a r e  
va schimba sistemul d e  p â n ă  a c u m .

Fie că voim sé analisăm programul 
lui A p p o n y i, şef de guvern în perspec
tivă, fie că privim în şeful oposiţiei de 
azi numai pe bărbatul politic chemat s é  
a c c e l e r e z e  s c h i m b a r e a  s i s t e m u 
l u i  actual de guvernare, după categori- 
ca-’i declaraţie de ieri, t r e b u e  s é  n e

t r a g e m  s e a m a  c u  el .  Aceasta cu 
a tâ t mai osebit, cu cât mulţi credeau că 
A p p o n y i ,  şeful partidei moderate până 
ieri-alaltăieri, venind la putere, ar rupe 
cu sistemul ultra-şovinist al partidului li
beral. Ba organul mocsonyist din Timi
şoara caută sö-’l populariseze chiar, dând, 
de mai multe zile, în traducere discursul 
ce contele A p p o n y i  a rostit la „Kis- 
faludi T ársaság“ , discurs despre care în
săşi foile ungureşti spun, că deşi s ’ar 
părea pur literar, dar’ se poate consi
dera ca şi „cred-eu“-ul partidei na
ţionale.

Noi stăruim însă a crede, că A p 
p o n y i  ar fi pentru naţionalităţi, dacă 
nu  mai primejdios ca T i s z a  şi W e -  
k e r l e ,  apoi la to t caşul mai periculos 
ca B ă n f f y .

E a tă  de ce.
F iind om cu minte, ar şti să dee 

prigonirilor îndreptate în contra noastră 
o formă mai rafinată, mai puţin brutală, 
cum a făcut-o de pildă T i s z a  şi W e -  
k e r l e — S z i l á g y i .  E a r’ în politică în 
totdeauna unui adversar rafinat e de pre
ferat un adversar bădăran, chiar tare 
fiind acesta.

Venirea la putere a lui A p p o n y i  
ar fi rea  pentru noi şi din o altă causă : 
e a  a r  î n s e m n a  o c e d a r e  a C o r o a 
n e i ,  căci dacă B ă n f f y  a respins cu 
atâ ta  hotărîre partea privitoare la poli
tica m ilitară din programul partidului na
ţional, e nu pentru-că lui nu ’i-ar dis
plăcu ce doreşte Apponyi, ci pentru-că 
Viena  ’i-a legat mânile.

E a r’ dacă faţă cu Coroana A p p o 
n y i  se arată mai cu pretenţii decât 
B ă n f f y ,  îşi poate închipui ori-şi-cine, 
că în  p r i v i n ţ a  p o l i t i c e i  de  n a ţ i o 
n a l i t ă ţ i  e l  n u  p o a t e  s ă  a i b ă  d e 
c â t  p r i n c i p i i  ş i  m a i  s c â l c i a t e  —  
mai ungureşti —  ca T i s z a ori moşteni
torii lui.

Dacă A p p o n y i  tinde la maghiari- 
sarea arm atei comune de pe teritoriul 
Ungariei, cum nu o să ţintească la m a- 
g h i a r i s a r e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  din 
U ngaria ?

Că nu ne vor cruţa mai puţin ca 
B ă n f f y ,  dovadă sünt şi discursurile sale, 
în cari idea de sta t maghiar e c o n d u 
c ă t o a r e .

Ca mare şovinist e socotit şi dincolo 
de Leitha.

Astfel „ Vaterland“ dela 19 c. scrie 
despre e l:

După constelaţiunea de astăzi per
tractările pentru fusiune, chiar dacă a r  
reuşi nu vor pută fi numite o fericire, pentru- 
că urmarea nu va fi o adevărată îmbunătăţire 
a situaţiei ci o î n t ă r i r e  a p o s i ţ i e i  p a r 
l a m e n t u l u i  f a ţ ă d e  C o r o a n ă  şi de in
teresele bisericeşti. întrun mod original, un 
politician maghiar a caracterisat fusiunea 
precum se vorbeşte îu Budapesta, în urmă
torul mod: Bănffy dă parlamentului o in
fluenţă mai mare asupra politicei externe, în 
schimb Apponyi va pune la o parte pretenţiile 
„naţionale“ care de foarte mult timp îi sünt 
incomode — am ândoi îm preună v o r  
po rn i nu num ai co n tra  n a ţiona lită ţilo r, 
ci şi contra „partidului poporal“ şi la nevoie 
chiar şi în contra disidenţilor, dacă aceştia 
nu vor renunţa la oposiţia lor contra po
liticei religionare a guvernului.

A p p o n y i  nu a renunţat însă la 
„pretensiunile naţionale“ , deşi cel puţin 
a m î n â n d accentuarea lor, putea să se 
facă părtaş la guvernarea ţerii.

Lui nu-’i trebue numai puterea, ca 
lui B ă n f f y ,  el are ambiţia să schimbe 
sistemul, să imprime o epocă nouă în 
vieaţa politică a statului ungar.

Noi, naţionalităţile, avem cele mai 
serioase motive să luptăm din răsputeri, 
pentru-ca această epocă nici-odată să nu 
fie inaugurată.

S im patii ita liene. Am adus mai de
mult ştirea despre moţiunea studenţilor ita
lieni monarchici, votată la adresa studenţlior 
români. „Tribuna“ din Roma (17 Februarie 
1895) ne aduce ştirea, că ea a fost propusă 
de dl De-Sanctis-Mangelli  şi că până la data 
de mai sus a fost iscălită de 400 studenţi, 
fără deosebire de coloare politică.

O an iv e rsare . Din Bucureşti ni-se scrie, 
că Mercuri la 15 Februarie se va sárba de 
tinerime în palatul Ateneului din Bucureşti a 
11-a aniversare a executării Iui Horia şi Cloşca, 
capii revoluţiei dela 1784. Vor vorbi 3 mem
bri din comitetul naţional al studenţilor. La 
această serbare va participa prin delegaţi ori 
prin depeşi întreaga tinerime universitară ro
mână din toate părţile.

Presa ungurească luând notă de această 
serbare, cere guvernului să intervină şi să 
o p r e a s c ă  „agitaţiapornită contra Ungariei“.

Pâne şi po litică  de n a ţio n a lită ţi.
în discuţia asupra miseriei de pe Alföld de
putatul Bartók a zis următoarele: „Şi în Ma- 
ramurăş este miserie. Nu ar fi n u m a i  
uman ,  ci şi o c o r e c t ă  p o l i t i c ă  de na 
ţ i o n a l i t ă ţ i  a spriginl acest ţinut locuit în 
mare parte de Ruşi şi Români. — „Corecti- 
tatea“ aceasta trebue să fie pusă la în- 
doeală.

Italienii şi Românii.
„Nemzeti Ú jság“ , precum şi alte foi 

maghiare din Budapesta şi Cluj, publică 
u rm ătoarele:

Azi am primit o carte italiană, care se 
ocupă cu modul de a crea relaţiuni mai in
time între (România şi Italia. Titlul acestei 
cărţi politice scrisă în formă de roman, este 
„E be“ . Autorul opului, dl Giovanni Gui -  
d o t t i ,  directorul facultăţii de technică din 
P a l e r m o  ’şi-a pus de scop să facă cunoscute 
publicului mişcările panromâne sau mai bine 
panitalice, care cu deosebire în timpurile din 
urmă se bucură de o mare popularitate in 
întreaga Italie.

Fără îndoeala sünt de mare interes 
aceste disertaţii întreţesute între fire'e unei 
simple poveşti, pe care autorul le desvoaltă 
cu dibăcie, şi care dovedesc mai presus de 
toate, că naţiunea română şi cea italiană lucră 
cu zel la reali sarea scopurilor propuse, şi 
afla felurite mijloace pentru popularisarea ideii, 
că Transilvania este o pretensiune justă a 
României.

Nu-i fără interes modul, cum demonstra 
cartea aceasta î n s e m n ă t a t e a  cedării Ar
dealului. După cartea aceasta, Austro-Ungaria 
în forma sa de astăzi nu poate resista năvă
lirilor ruseşti. Din Ungaria trebue să se for
meze un stat federativ, care să fie centrul 
de gravitare a monarchiei. Dela Austria pre
tinde, ca să dee Italiei oraşul T r i e s t  şi 
peninsula istriană, ear’ dela U n g a r i a  să r e 
n u n ţ e  la  A r d e a l  I n  f a v o r u l  R o 
m â n i e i .

Fără îndoeală romanul e scris din in
spiraţie română.

Interpelarea dini V. A. Urechiâ.
(■Discurs ro»tit in şedinţa dela 28 Ianuarie a 

Senatului român )
(Urmare.)

Art. 2 din convenţiunea telegrafică şi 
poştală internaţională dela Paris, care n’a fost 
modificată prin convenţiunea revisuitoare dela 
Viena din 1891, zice că: „guvernele contrac

tante se îndatorează a lua toate disposiţiunile 
necesare pentru a asigura secretul corespon
denţelor şi buna lor expedare“.

Singura reservă ce se face dela absolu
tul secret al corespondenţei poştale, este re
lativă la telegrame.

Art. 7 din convenţiunea dela Paris re
servă statelor contractante „facultatea de a 
opri transmiterea unei telegrame periculoase 
pentru siguranţa statului, sau care ar fi con
trare legilor ţerii, ordinei publice sau bunelor 
moravuri*.

în care din aceste categorii reservate 
pune-vom telegrama cu şuncile?

Dar’ chiar şi această reservă nu se re
feră la transitul telegramelor, ci la expediarea 
lor In interiorul statului.

Ce-’i pasă cutărui guvern vecin, dacă 
telegrama mea merge cu idei socialiste — cu 
care n’am nici în clin, nici în mânecă — în 
Belgia sau în Francia, dacă telegrama nu se 
opreşte spre a fi distribuită în interiorul ţerii 
de transit?

înţelegeţi, domnilor, în ce situaţiune s’ar 
pune Impiegaţii noştri telegrafici dacă la fie
care telegramă ar trebui să se întrebe: Pe 
cine supără telegrama? Ce relaţii p^ate avă 
ea cu statul prin care transitează ? Adecă ce ? 
Impiegaţii au să fie obligaţi a cunoaşte toată 
starea politică a fiecărei ţerişoare, a fiecărei 
insule din Oceania, ori dela cutare Ocean? 
Ar trebui să fie mai învăţaţi Impiegaţii tele- 
grafişti decât toţi învăţaţii la un loc.

Dar’ las de a mă ocupa cu telegramele.
Fie, să zic, că In privinţa lor statele 

uniunii poştale ’şi-au făcut reserve. Aş voi 
să ’mi-se arete Încă un singur articol din 
vr’o convenţiune internaţională, în care se 
autoriseazâ violarea secretului scrisorilor?!

Şi mai ales să ’mi-se arete un singur 
articol, care să autoriseze nepredarea scrisori
lor închise la adresa lor?

Eată tocmai ce se petrece de mai mult 
timp în vecina ţeară.

Aseară primii o scrisoare dela ministrul 
actual de justiţie din Francia, dl Trarieux, 
răspunzând la o salutare a noastră, a acelora 
care, ca şi mulţi dintre d-voastră, face parte 
din „Conferenţa interparlamentară pentru 
pace“. Dl Trarieux, ministrul unui mare stat 
îmi scrie: „avant tout, justice*.

întreb, după care justiţie se opresc co- 
respordenţele pe care le trimitem peste munţi 
şi se violează secretul lor?

Süntem departe de definiţiunea ce Vol
taire da poştei.... îmi place să fac puţină li
teratură, când sünt faţă cu un domn ministru 
în adevăr literat, dl Al. Lahovary.

FO IŢ A  „TR IBU N EI.
Inimii mele.

De ce te sbaţi aşa cumplit 
Tu inimă nebună ?
De ce atât de a pustiu 
A l tiu oftat risună?

î ţ i  pare c'ai perdut un colţ 
De cer ş i  nemurire,
Vizând ruina ce-a rămas 

De-a ta închipuirel...

Tu prea ’ţi-o zugrăviai frumos:
Ca vara 'n nopţi senine 
în  vis ,  un chip alcătuit 
Din purpur ş i lumine

Zimbindu-'ţi ademenitor 
în  depărtări şt eeaţă....
D a f  ş tii cât de departe e 
Ce-i v is de ce-i vieafăl...

P riv in d  atâta ’n calea ei 
Durerea n u-ţi m ai trece,
EaV ea, ie-amorul tiu, vio vezi 
Zim bind ş i crud ş i  rece ?

Tu te 'ncălzeşti numai de-a ta 
Ş i nu de-a ei căldură ;
E a -ţi face ţie numai mari 
Dureri peste măsură.

Priveşte-o dar’ aşa cum e,
Şt-o uită pe veciei 
A  fost un vis frumos de tot  —
Tu fd - 'l  s i  nu m ai fie!...

lo a n  Moţa.

Enciclopediştii-
Când scriem acest cuvânt, imediat ne 

gândim, ca toată lumea, la enciclopendiştii 
francezi care au publicat în Francia, începând 
cu anul 1751 marea „ Encydopédie, ou dictio- 
naire raisonné de sciences, des arts ct mitiers 
Scriitorii ei erau filosofi, care au muncit două- 
zeci-şi-opt de volume şi au depus în ele o 
lume de idei, care au făcut valuri mari şi sim
ţite în istoria tuturor literaturilor apusene.

Trezirea acestei amintiri de o mare 
strălucire — care nu vrem să fie înţeleasă ca 
o c o m p a r a ţ i e  — nu ne turbură însă de 
loc vederea, când în nemijlocită apropiere de 
ea punem planul unei — enciclopedii ro
mâne.

Nu comparăm, rămânem obiectivi şi con
siderând limitele împregiurărilor noastre.

După a noastră părere, am fi crezut că 
a c e s t p l a n  a r  f i  t r e b u i t  să  c o r e s 
p u n d ă  u n e i  necesităţi e x p r i m a t e  în 
mod n e î n d o i o s  de  p u b l i c .  Până acum 
nu am auzit însă nici o dorinţă după vre-o 
enciclopedie română. Această constatare este 
exactă şi ea cumpăneşte mult, deşi ştim că 
nu-’i încă o dovadă că eneiclepedia nu să 
p o a t e  face.

După a noastră părere, am mai fi cre
zut, că era mai firesc ca un astfel de plan 
să  se i v e a s c ă  mai  â n t â i u  î n  R o m â 
ni a ,  u n d e  m i ş c a r e a  c u l t u r a l ă  şi  l i 
t e r a r ă  e s t e  m a i  p u t e r n i c ă  şi  u n d e  
necesitatea ajutorului unei enciclopedii trebue 
în mod natural se fie şi ea mai mare, cu 
mult mai mare fiind şi publicul care simte 
nevoia de a-’l consulta şi — totuşi nici acolo 
nu se ţipă încă după ajutorul acesta!

Acestea sünt împregiurări, ce dau de 
gândit. Trebuinţele produc doar’ astăzi enci
clopedii, nu, n i c i - o d a t ă  n u  e n c i c l o 
p e d i i l e  v o r  p r o d u c e  t r e b u i n ţ e  şi 
m i ş c ă r i  c u l t u r a l e  şji l i t e r a r e .

Totuşi se crede — în comitetul Asociaţiunii, 
nu şi în public, care dealtfel nu s’a pronunţat — 
că enciclopedia plănuită de dl Dr. Diacono- 
vici va avă astfel de succese!

Să ne ocupăm deci în special de aceste 
plănuiri.

Spunem din capul locului, că deja felul, 
în care s’a ivit acest plan ne inspiră neîncre
dere. Nu mai stăruim însă asupra acestei 
părţi de procedură, nefiind ea  esenţa obiec
ţiilor ce voim să facem.

Enciclopedia dlui Dr. Diaconovicî este 
menită — se zice — să „promoveze progresul 
cultural al unui popor*. Vederemo. O va face 
prin „popularisarea ştiinţelor şi artelor şi lă
ţirea cunoştinţelor folositoare*. Aşa se zice 
in apelul publicat şi de noi, f ă r ă  cornen-  
t a r u l ,  pe care-’l facem acum.

Urmează însă, în acelaş apel, imediat 
şi — o r e s t r  i c ţ i  u n e ; pentru-că se mai 
zice, că enciclopedia va fi „ţinută deocamdată 
într’un cadru mai restrîns*.

Care va să zică popularisarea ştiinţelor 
şi artelor, dar’ „într’un cadru mai res
trîns* !

Ce î n s e a m n ă  a c e a s t a ?  Cum se 
v o r  c o n c r e t i s a  a c e s t e  d ou ă  p r i n c i p i i  
de l u c r a r e ?

Asupra acestei chestiuni trebue să stă
ruim vorbind lămurit, pentru-că între noţiunea 
„ p o p u l a r i s a r e “, care înseamnă o lucrare 
mai lătăreaţă, mai explicită şi „ c a d r u  r e s 
t r î n s “, care este o explicare concisă şi tocmai

nepopulară, este o contrazicere, care ne face 
a c r e d e ,  că propunătorul însuşi nu ’şi-a dat 
încă bine seamă cât folos poate  aduce o lu
crare, săvtrşită după principiile care s’au 
anunţat, prin apel, ca principii conducătoare.

îmi închipuesc, că sünt fata unui preot 
dela sate; am absolvat acum 3—4 ani şcoala 
Asociaţiunii; acum sünt într’un sat cam pus
tiu de inteligenţă şi am mare dor să cetesc. 
Nu am multe cărţi, dar’ în mica-’mi biblio
tecă am şi — enciclopedia română legată, pe 
dos tipărit cu litere de aur numele autoru
lui... Sünt sigură de ori-ce, având oracolul 
acesta în casă... Ştiinţă, artă, haideţi, o să 
vă dau eu de cap!

Cetesc o căite nouă şi găsesc frasa: 
„Părerile lui Bran erau pure aberaţiuni*.

Ce să fie acest cuvânt: aberaţiunef
Sar la enciclopedia „în cadru restrîns“ 

şi găsesc, ca în  M e y e r  ce l  mic,  şi în cel 
mare, şi în Brockhaus, nişte explicaţiuni din 
— astronomie. Sünt eu, absolventa şcoalei din 
Sibiiu, lămurită?

Ca să pricep, trebue să-’mi iau refugiul 
Ia alt mijloc, la un v o c a b u l a r  al limbii 1 a- 
t i n e  şi atunci ş t i u  despre ce este vorba.

Cetesc altă-dată frasa următoare, într’un 
studiu literar: „Poesia Alhambrei făcută de 
Irving, este o dulce feerie*. Din întâmplare 
nu ştiu cine este Irving, nici prea bine cum 
era şi ce era Alhambra. Caut în enciclopedie 
şi nu caut o istorie a artei şi poesiei maure ’şi-a 
vieţii istorice maure în Spania. Mă aleg ea- 
răşi cu câteva cuvinte, care nu pot înlocui 
câteva capitole de i s t o r i e  a m ă n u n ţ i t ă ,  
de i s t o r i a  a r t e i  şi cetirea lui I r  v i n g 
însuşi.

Cunoştinţele de ştiinţă naturală ne-ar 
purta prin enciclopedie dela cuvânt la cuvânt

şi totuşi puţine am pricepe, puţine am şti, 
d a c ă  nu ştim deja mu l t e .

In acest chip am pută expune nenumă
rate exemple, prin care am pută dovedi 
— pentru cei-ce au necesitate de „populari
sarea“ promisă în apel — că s p e r a n ţ a  de 
a s c o a t e  d i n  e n c i c l o p e d i i  „în cadru 
restrîns“ ş t i i n ţ ă  — e s t e  o d e ş a r t ă  s p e 
r a  n ţ ă.

Şi totuşi vor fi răspândite nu numai 
ştiinţa, dar’ chiar şi „artele 1“

Sünt earăşi fata preotului din sat. Ce
tesc o poesie şi găsesc un vers cu vorbe, pe 
care nu le-am mai auzit.

Ca pe-o Venere de Milo te-am zărit sfioasă
haina

Reţinând cu ruşinie...

Ştiu ce-’i Venere, Venus, dar’ Milo i  
Deschid enciclopedia şi cetesc Meyer, (chiar 
cel mar e ,  ediţia 1888): „Milo (vechia Me
los), insulă grecească In marea egeică, cea mai 
sud-vestică cicladă, mare de 162 chilometri 
pătraţi, are 4201 locuitori şi este de na
tură vulcanică etc. Producte principale: pu
cioasa care-’i preferită celei italieneşti... Locui
torii ei sünt buni marinari.. în fine abia că- 
tră sfîrşit văd (în lexiconul cel mar e ! ) :  în 
aceste catacombe s’au găsit vase antice, pre
ţioase antice, vestita Venus dela Milo*...

în fine! Va fi o statuă îmi zic. Dar’ 
ştiind atâta, simt eu importanţa ei? Meyer 
cel mare, nu cel „în cadru restrîns*, mă tri
mite la vorba Afrodita.  Caut pe Afrodiia. 
Aici găsesc chiar şi conturile Venerei dela 
Milo! A h! Dar’ — este o Venere fără mâni! 
Sünt cam tulburată. Cetesc şi aflu, că asu
pra „concepţiunii“ erudiţii nu s’au putut încă 
înţelege...
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Voltaire zicea, că posta este: „le lieu 
de toutes Ies affaires, de toutes les năgocia- 
tions, Ies absents diviennent par eile prósens, 
eile est la consolation de la vie“.

Astăzi în Ungaria, cu guvernul pretins 
liberal, nu mai poate avă cineva afaceri cu 
nimeni, nu mai pot exista relaţiuni comerciale, 
industriale; nu mai poţi vorbi cu un absent 
iubit al téu, nu mai poţi consola pe un 
amărît decât cu ştirea, cu învoirea guvernului 
unguresc, şi în măsura ce lui li convine !... 
(Bravo.)

Ne-am întors la timpurile de care vor
bi» Montesquieu, timpuri în care posta nu 
era pentru trebuinţele comerciului, industriei 
a relaţiunilor de toată natura, ci mijlocul ca 
guvernul sé cunoască toate secretele supuşilor 
sei, sub pretext de a se apără contra conspi- 
raţiuuilor de stat.

E mult mai rău astăzi în Ungaria decât 
pe timpul pe care îl înfiera Montesquieu. 
Tot mai era pe vremea aceea oare-care pu
doare; nu se viola secretul scrisorilor, măr
turisind că s’a violat. Era sistemul cunoscut 
cu numele de cabinetul negru, unde pe furiş 
se deschideau plicurile, se cetia scrisoarea, 
se punea apoi la loc în plic, şi se da la adresă, 
după-co se luau informaţiunile dorite de guver
nanţi. Astăzi Ungaria a făcut progrese. Nu 
mai au nevoie de cabinetul negru, e cheltu- 
eală prea mare, se procede acum altmintrelea 
pentru a viola secretul corespodenţei. Şi 
voiu zice eu tot respectul ce am pentru 
ori-ce guvern; căci un guvern, care repre
sents o naţionalitate are drept Ia respectul 
meu, pe cât timp nu împetează asupra drep
tului naţionalităţii române; voiu zice că azi 
guvernul unguresc a ajuns la un cinism ne 
mai pomenit. Sünt caşuri când în numele 
sfânt al justiţiei, în ori-ce ţeară se deschid 
scrisorile bănuite ale unor criminali. In Un
garia ministrul poştelor nu mai are recurs 
la justiţie, ca să violeze secretul scrisorilor 
oamenilor celor mai liniştiţi. Dl ministru 
care se va însărcina să răspundă interpelării 
mele (credeam că va fi dl ministru de in
terne, căci d-sale ’i-am adresat interpelarea 
mea, căci nu voiam se las să se vadă măcar 
intenţiunea că aveam de gând să fac din ea 
o afacere internaţională, dar’ acum văd, voiu 
avă plăcerea să am de răspunzător pe dl La- 
hovary)...

Ei bine, dl ministru Lahovary va fi la 
largul seu, ca să cualifice ca şi mine purta
rea guvernanţilor unguri, căci măsurile contra 
cărora protestez eu, le-a luat un ministru 
căzut, Béla Lukács, ministrul căzut, care ar fi 
putut zice ca şi ministrul, care a precedat 
revoluţia franceză: jam ais je  n’ouvre les 
lettres que celles dönt je  veux connaître le con- 
tenuu. (Ilaritate.)

Iu adevăr, dl Lukács Băla, sub pretext 
de a-’şi apăra statul în contra a nu ştiu cărora 
fantastice conspiraţiuni, nu mai are nevoie 
de cabinetul negru, e prea archeologic ca
binetul negru ; nici măcar justiţia n’a pus-o 
la serviciul biurourilor poştale, ci o admi
nistraţie docilă, dureros docilă din punctul 
de vedere al arbitrarului. Căpitanul, pre
fectul, poliţaiul, vine la biuroul postai şi 
se ocupă de fiecare scrisoare ce soseşte din 
Bomânia.

Săraci Impiegaţi unguri! Trebue să le mă
rească leafa, căci au multă treabă!

S'a zis dela banca ministerială, că Bo
mânia este în stare de pace şi prietenie 
cu Ungaria şi ministerul dela Budapesta 
e amic ministerului nostru şi cu toate acestea 
numai contra Bomâniei, contra poştei române

se iau măsuri inchisiţionale în U ngaria! E 
adevărat, că în ziua când Europa cultă va 
cunoaşte şi aceste detailii ale modului cum 
Ungaria înţelege serviciul telegrafo-postal 
i n t e r n a ţ i o n a l  şi cum fiecare scrisoare 
bănuită se deschide, va avă această Ungarie 
o nouă pagină de oprobru şi va da seamă 
grea înaintea E u r o p e i ,  înaintea l u m i i  
cul t e .

S’a supărat rău Ungaria că am acusat-o 
în lucrările noastre şi în presa străină de 
făptuirile ei faţă cu Bomânii de peste munţi. 
Ei bine, făptuirile ei recente cu eomunica- 
ţiunile telegrafo-postale sünt tot ce e mai 
barbar din lume!

O! Nu, nu îi va fi lesne Ungariei, ori
care ar fi resultatul interpelării mele să se 
spele de oprobriul care va acoperi încă odată 
cavalerismul şi aşa zisul l i b e r a l i s m  al 
acestui stat, prin asemenea procedimente 
poştale.

Voei: Aşa este. (Va urma.)

Revistă politică-
[Rutenii din Bucovina). Ziarul Butenilor 

bucovineni „Prawoslav naia Bucovinau ves
teşte, că acum de curend a fost primită în 
audienţă la împărat o deputaţiune compusă 
de preoţi ruteni din Bucovina, spre a-’i preda 
un Memorand despre starea lor şi a exopera 
o îmbunătăţire a c o n g r u e i  (lefilor) din fun
dul religionar ortodox al Bucovinei. M. Sa 
Monarchul a primit deputăţia cu multă bună
voinţă, reeunoscü situaţia grea în care se află 
preoţi mea ordoxă din acea provincie şi primi 
Memorandul, promiţând că pe calea mi
nisterului cultelor se va ţină cât se poate de 
multă seamă de plângerile preoţimii. După 
audienţă deputăţia a fost primită de ministrul 
instrucţiei M a d e y s k i ;  pe urmă a visitat şi 
pe baronul M u s t a ţ a .  îutorcâudu-se acasă, 
deputăţia a dat seamă I. P. Sale metropoli- 
tului despre resultatul misiunei sale.

*

(Fgipetul). Din capitala Egipetului vin 
deodată ştiri neliniştitoare. Tinărul Khedive 
A b b a s  supoartă greu epitropia englezească, 
ar dori să scape de ea, de aceea încearcă din 
când în când să scoată din slujbă miniştrii 
ce-’i sünt impuşi de cătră representantul pu
terii engleze. Prima încercare de acest soiu, 
acum doi ani nu ’i-a reuşit şi Englezii ’l-au 
silit se numească ca ministru-president se N u- 
b a r - P a ş a ,  omul devotat lor. Khedive pe 
semne îmboldit de agenţii francezi, earăşi 
voeşte să-’şi arete dorinţa de a slăbi sfoarele 
cu care îl leagă Englezii. De aceea dă pe 
faţă nemulţumirea sa cu primul seu sfetnic 
şi câţiva din colegii lui, neaprobând propune
rile făcute de ei. De altă parte, în capitala 
cât şi în provincie se observă „o mişcare a 
Indigenilor contra străinilor“, adecă Europe
nilor. Aşa lui „Times“ ’i-se telegrafează din 
Cairo cu ziua de 20 Februarie:

„Situaţia îngrijitoare din A l e x a n d r i a  
trezeşte pretutindenea atenţia şi teamă. Or
ganul italian „Messaggierou şi grecesc „ Telegra- 
phosu atrag atenţia asupra prorocirii răspân
dită printre poporaţia indigenă, că sărbările 
din acest an ale Ramazanului  (luna de post, 
ce începe săptămâna viitoare. Bed. „Tribu
nei“), va deveni vestit printr’un mare măcel 
al Europenilor. Cete de B e d u i n i  se gră
mădesc In apropierea oraşului; toate semnele 
arată, că se pregăteşte ceva ca în anul 
1882“.

Ziarele franceze ne aduc asemenea îns
păimântătoare ştiri, dar’ aceea se poate, că 
„Times“ ca şi alte ziare exagerează mult 
„semnele“, spre a face presiune şi a sili pe 
Khedive se dee guvernului (actual) porunci 
spre a lua „măsuri grabnice şi discreţionare 
întru ocrotirea străinilor“. Cel puţin acolo 
tinde sfîrşitul depeşii sus menţionate zicând:

„Funcţionarii răspunzători sünt de pă
rere, că guvernul ar trebui să poseadă împu
ternicire cu totul deosebită, pentru a preîn- 
timpina în  m od s u m a r  atacurile contra Eu
ropenilor“.

Bine înţeles că „împuterniciri deosebite“ 
s’ar îndrepta mai târziu contra însuşi lui 
Khedive.

*

[Din Rusia). împregiurarea, că urma
şul după defunctul G i e r s  n’a fost încă nu
mit, dovedeşte negreşit oare-care nedumerire 
In decisiunile Ţarului N i c o l a e  II. Par’că 
s’ar resgândl încă mereu, care cale să apuce 
definitiv: să meargă înainte pe faţă, braţ la 
braţ cu Francia, rasă de corupţie; ori să se 
apropie de puterile centrale? Altă-dată pos
tul primului „servitor“ al autocratului nu ră
mânea atâta vreme vacant. După ultima ver
siune, diplomatul care în primul loc a fost 
amintit ca urmaş al lui G i e r s ,  principele 
L o b a n o v - B o s t o v s k y ,  are să se ducă to
tuşi pentru câtăva vreme ca ambasador la 
Berlin; şi numai după-ce s’ar fi iniţiat pe de
plin în intimitatea vederilor cercurilor de | 
acolo, să vină la cârma afacerilor externe al 
Busiei.

Intr’aceea, cursul vechiu deocamdată 
continuă. Nu demult a fost suprimat ziarul 
„  Ruskaia Jizn“, pentru critica prea aspră a 
administraţiei. Acum e vorba de suprimarea 
celei dintâiu reviste literare ruseşti „ Viestnik 
Evropi“, care apare de mai mult decât un 
sfert de'veac, fiindcă în fascicula din Februarie 
se ridicase în contra şoviniştilor panslavişti şi 
aţîţârilor contra Germaniei.

Septegenarul Miletici.
Sub acest titlu „ Budapesti H írlapu 

dela 22 c. publică un articol din care 
extragem următoarele interesante date, 
din vieaţa valorosului luptător sârb:

„Miletici afost primul deputat în parla
mentul maghiar, al partidului naţional sâr
besc. Atât în parlament cât şi în „Zastava“, 
întemeiată de el, a lucrat cu zel în interesul 
propagandei sârbeşti. Timpul pe când a fost 
el deputat este eternisat chiar şi în regula
mentul de casă, §. 167, care zice: „A ceti 
discursurile nu este permis“. Acest §. s’a 
Introdus pentru sau mai bine contra lui Mi
letici, care neştiind bine ungureşte, discursu
rile sale maghiaro-fage le cetia de pe hârtie. 
Ca să-’l oprească de a rosti vorbirile sale 
pline de ură au format § menţionat. Scopul 
însă nu s’a ajuns, căci Miletici de aici îna
inte tot ce a voit să zică le-a format ca in- 
terpelaţiuni, care nu numai ca să pot ceti, 
dar’ e dator să le cetească încă odată chiar 
şi notarul camerei.

„Pentru un articol scris în „Zastava“ 
’l-au condamnat la  un an  î n c h i s o a r e  de 
s t a t  pe care ’l-a făcut în temniţa din Vaţ.

„Agitaţiunile sale naţionaliste au dăi
nuit pe timpul răsboiului turco-sârb, când în 
mijlocul Sârbilor din Ungaria domniau mişcări 
continue.

„Pe timpul acesta într’o frumoasă noapte 
pe deputatul Miletici ’l-au deţinut câţiva de

tectivi din capitală. Deţinerea s’a făcut la 
locuinţa sa din Neoplanta şi la ordinul jude
lui de instrucţie dela tribunalul din Buda
pesta. 1 fost primul şi unicul cas când au 
deţinut în ţeara noastră pe un deputat dietal, 
înainte de a fi fost scos de sub paza dreptu
lui de imunităţi. Numai ulterior s’a făcut 
aceasta, ear’ violarea imunităţii a fost moti
vată cu aceea că Miletici a vrut să se refu
gieze. Acusa cu delictul agitării şi cu lesa 
maiestate, s’a întemeiat pe un toast al seu 
rostit în Belgradul Sârbiei.

L’au condamnat la cinci ani temniţă. 
Deputatul Mocsáry Lajos a veştejit atât în 
parlament, cât şi în presă această con
damnare.

„Condamnat pentru delict politic, a pri
mit pedeapsă de închisoare de stat, pe care 
a făcut-o în temniţa din Vaţ. T-s’a făcut 
atâta prilegiu, că n’a fost silit să îmbrace 
haine de rob şi a căpătat mâncare, cu ceva 
mai bună decât ceialalţi prisonieri. In sin- 
guritatea temniţei, oprit dela muncă spiri
tuală s’a îmbolnăvit şi s’a tîmpit la creeri. 
Ear' azi trăeşte în linişte, retras de lume, 
căci e bolnav“.

♦

Din B r a ş o v  ’i-s’a trimis valorosu
lui luptător şerb, Dr. M i l e t i c i ,  urmă
toarea telegramă de felicitare:

Luptând cu fapta şi cu cuvântul în con
tra morţii neamului tău, tu vieaţa de veci 
’ţi-ai câştigat şi astfel ai arătat calea mân
tuirii, că luptând vom trăi. Bătrân de 70 de 
ani, te felicităm şi-’ţi mulţumim pentru lup
tele tale. Mângâierea multelor suferinţe, ce 
ai îndurat, să-’ţi fie faptul, că însufleţiţi de 
vieaţa ta, mii te urmează. Să trăeşti încă 
mulţi fericiţi a n i!
Diamandi Manole, O. B . Popp, Dr. Dumitru 
Pop ,  Dr. Eugen Reményi, Nicolae Popovici, 
Virgil Oniţiu ,  Nicolae Bogdan, Pantelemon 
Dima, George Chelar, Dr. loan Bunea, loan 
Baptist Boiu, Pompiliu Dan, Arseniu Vlaicu ,  
Lazar Nastasi, Iosif Maxim, Dr. Baiulescu, 
protopopul B . Baiulescu, Í dgărăşan, Dr. E.

Meţian, A. Bârsan ,  llasievivi ,  V. Goldiş.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

[Jidanii ne mănâncă.) Vă descriu un cas i 
din care se poate vedé, cât rău ne fac bir
turile şi Jidanii.

Un om dela Birchiş mergând Ia Ostrov 
se abate şi pe la jupânul Iţig,  unde birtul 
era plin de O0trovenb care *1® care ma* ame_ 
ţit. Aci se întâlneşte cu un prieten bun, cu 
care se pune la beute. Birchişanul îl apucă 
de suman aşa din glumă pe prietenul seu zi- 
cându-’i : „Mei, că tare te-ai subţiat“. Beau mai 
departe şi pe urmă se despărţesc.

In ziua următoare Ostroveanul ca de re
gulă vine ear’ la birt pentru aşa zisa „tămă- 
dueală“. Ii povesteşte lui Iţig că e cam bol
nav, şi-’I dor spatele. Jidanul îi spune că Bir
chişanul ’i-a făcut toate acestea, căci 'l-a scu
turat de piept şi ’l-a isbit dintr’un părete în- 
tr’altul. Il sfătueşte apoi să se ducă la doc
torul sé-’l visiteze, în urma căreia să-’l pî- 
rască, „eu şi cu unul îţi vom fi martori“, zice 
Jidanul.

Omul merge deci la medicul de ase
menea din neamul lui Israil, care, după-ce îl 
visitează Ii dă scrisoare să se pună la pat 
timp de 8 zile. Omul face cum îi zice medicul. 
In timpul acesta jupânul trimite după Birchi-

Cu o mare enciclopedie în mână şi ne
lămurită! Ah, zic eu, fata mare a popii, nici 
enciclopediile nu ştiu nimic... Dar’ ce idee a 
fost aceea, pentru care să ceartă învăţaţii ăia? Ce 
mai învăţaţi! Şi apoi de ce a zis atunci poetul: 
Ca o Venere de Milo te-am zărit sfioasă haina 
Reţinând cu ruşinie . . . ?

Poetul va fi ştiut ce nu ştiu învăţaţii şi 
lexiconul? Pe al lui DiaconovicI nici că-’l mai 
deschid acum!

Eată la ce fel  de popul ar i sare  a 
artei  ne putem aş t epta  şi cu e n c i c l o 
pedia română,  mai ales cu „cadru res- 
trînsl“ O superficială popularisare de nume, şi 
dacă abandonezi „cadrul restrîns“, şi de o se
rie de ilustraţii dar — pricepere ,  adân
cime? Spoială...!

încetez earăşi a fi foiletonist, sânt ea
răşi fată şi mă aflu în drum cătră oraşul, 
unde ştiu că locueşte chiar şi poetul cel cu 
Vinerea dela Milo. ÎI văd chiar la — balul Aso- 
ciaţiunii. Mi-’l presintă cineva şi din vorbă în 
vorbă îi spui ce am păţit cu versul lui. Face 
ochi mari. Simt, că — deşi posed de mult en
ciclopedia dlui Dr. Diaconovici — m’a gâcit 
incultă. Boşesc. E atent. Eu nu mai zic ni
mic; aş voi se nu fi auzit ce am zis. Dar* el 
îmi promite o carte care cuprinde o mono
grafie şi asupra Venerei dela Milo. Sünt acasă. 
Intre altele multe, citesc cam pe sărite ca să 
aflu repede:

„Cel mai caracteristic motiv secundar al 
Venerei melice este haina.... Puternica eşire 
înainte a piciorului stâng priclnueşte o întin

dere a hainei... scopul ei este evident; ea are | 
să apere haina de lunecare... mânile trebue | 
că sünt ocupate în altă parte, încât e nevoie 
ca haina să fie reţinută prin o mişcare a pi
ciorului... Care a fost pricina ? Băspunsul reese 
din împregiurările reale... mişcarea ei pentru 
ţinerea hainei este o mişcare extraordinară — 
privirea bărbatului trebue să o fi ajuns atât 
de pe neaşteptate, încât mânile nu au mai 
avut timp să-’i vină hainei într’ajutor“ etc.

Acum pricep, a c u m  găsesc o expli
care a statuei, a cuprinsului ei, înţeleg idea 
şi văd apreţiată execuţiunea ei dar’ — dintr’un 
s t ud i u ,  nu din e n c i c l o p e d i i  „în cadru 
restrîns“!

Cine susţine — şi la nevoe putem aduce 
şi alte dovezi luate, de pildă, din primul fas
cicol al Enciclopediei remâne — că printr’o 
enciclopedie cum va fi a dlui Dr. Diacono
vici, să poate populárisa ştiinţa şi arta, face 
o promisiune ,  pe care nu o va puţi tini  şi va 
înşela, nu poate să nu înşele speranţele mari 
pe care de obiceiu publicul mai puţin înţele
gător în d’an de astea le va pune într’o ast
fel de întreprindere.

Susţinem deci şi mai departe că mijlocul 
ales de Asociaţiune pentru un scop de altfel 
bun şi la care e bine să ne gândim tocmai 
noi Ardelenii şi Ungurenii, foarte serios, mij
locul propus de dl Dr. Diaconovici pentru 
popularisarea ştiinţelor şi artelor, este o probă 

I de — gândire pripită. Cel-ce voeşte să ştie ceva 
I serios nu va căuta doar’ să înveţe din o en

ciclopedie „In cadru restrîns“, nu va căuta | 
nici chiar din unele enciclopedii mari, ci | 
va merge la isvoare s e r i o a s e  ori c o m p l e t e ,  i 
care singure pot să satisfacă dorul de a şti, 
de a înţelege! Folosim şi noi enciclopedii ger- I 
mane, franceze... Dee-şi ori-cine seama cât 
folos are din ele şi întrebe-să dacă tina ro
mânească are azi  r o s t ?

Dacă Asociaţiunea, atinsă de strigătul 
după „literatură“, pe care nu a prea cultivat-o, 
voeşte cu ori-ce chip să facă ceva, să popu- 
lariseze, de ce nu plănueşte o serie, pe mulţi 
ani gândită, de cărţi populare1 De ce nu pune 
pe specialiştii séi, să iscodiască un astfel de 
plan — câte întreprinderi - model de acest fel 
nu putem găsi gata în literaturile străine! De 
ce planul să nu fie supus mai ântâiu discuţiei 
unei adunări generale — o discuţie ce tocmai 
In chestiuni de acestea vedem că sé evită, ca 
şi-cum ar fi p r i n c i p i u  să se evite — de ce 
crede că printr’o s u p e r f i c i a l ă  enciclopedie 
se poate achita momentan de o datorie negli- 
giatâ lungă treme, de ce p r i p i r  ea a c e a s t a ?

Nu pricepem!

Şi ce earăşi nu putem pricepe este chi
pul cum se pune la cule tocmai enciclopedia 
proiectată de Dr. Diaconovici. Apare un apel, 
care angagează Asociaţiunea şi din care se 
vede, că „comitetul a însărcinat pe membrul 
seu“, Dr. C. Diaconovici, cu „conducerea ace
stei publicaţiuni“. Aceasta angajază cel pu
ţin în chip moral Asociaţiunea, care devine

în acest mod responsabilă şi pentru calitatea 
operei.

Deodată cu publicarea apelului Asocia- 
ţiunii, se comunică din Sibiiu „Gazetei“ din 
Braşov — o inovaţiune? — o lungă cores
pondenţă, despre decursul şedinţei, în care 
comitetul a luat decisiunile criticate de noi. 
Comunicatul din „Gazetă“ spune :

„Primul obiect la ordinea zilei a fost 
raportul comisiunii exmise în afacerea vEnci- 
clopodiei române“, despre care s’a vorbit deja 
în această foaie. Comisiunea, prin referentul 
seu, dl Z. Boiu,  a propus şi comitetul a de
cis în unanimitate edarea acestei publicaţiuni 
atât de importante (! ?!), de care membrii co
mitetului leagă cele mai bune (! ?!) speranţe. 
Cu conducerea lucrării s’a însărcinat membrul 
comitetului, dl Dr. C. D i a c o n o v i c i ,  care 
a colaborat la publicaţiuni enciclopedice ger
mane şi astfel este deja vărsat (Probă: proiec
tul !!) pe acest teren. Luându-se, în fine, 
mai multe decisiuni cu privire la m o d a l i 
t ă ţ i l e  e d i t ă r i i ,  prin care Asociaţiunea nu 
va lua nici un risic material,  s’a decis a pu
blica în ziarele româneşti un apel, prin care 
publicul român va fi rugat a da acestei între
prinderi tot concursul posibil“.

Bămânem nelămuriţi, ca şi până la apel 
şi la comunicatul din „Gazetă“ ; în loc „să se fi 
publicat proiectul original al dlui Dr. D i a- 
con o vi ci, în întregime, şi să se publice şi 
raportul dlui Z. Boiu,  în întregime: proiec
tul, pentru-ca lumea să vază lămurit la ce

şan şi li spune, că „cutare om cu care ai pe
trecut este bolnav, căci ’l-ai bătut aseară şi 
acuma a fost Ia medic, care ’i-a dat scrisoare 
să te pîra8că“. Birchişanul se joară că nu-i 
adevărat, jupânul însă îi spune „eu sünt mar
tor şi alţi doi“, noi ştim că ’l-ai bătut. Dar* 
ştii ce, du-te la el acasă şi vă împăcaţi. Omul 
se învoeşte şi la p o r u n c a  j u p â n u l u j  merge 
şi judele eu el. Mergând omul cu judele co
munal la prietenul seu, acesta gemea într’un 
pat şi spune judelui, că Birchişanul ’l-a bă
tut, şi o să-’l pîrască.

Se pun la împăcate, ceea-ce li-a şi suc
ces cu 16 fl.

Jidanul auzind, trimite îndată după bol
nav să vină cu banii la birt, acesta insă nu 
se învoeşte. Jupânul trimite atunci după Bir- 
chişan şi venind îi spune că nu-i adevărat, că 
’l-ar fi bătut pe Ostrovan, îi va fi el martor 
şi îl sfătueşte să-’i ceară îndărăt banii, ba se 
ofere însuşi că-’i va scoate, dacă vor bea din 
bani 10 fl. în cârclma lui. Invoidu-se omul, Ji
danul trimite pe jude la bolnav cu scrisoare, 
care spune că e dela pretorul. Omul se sparie 
şi dă banii îndărăt. Se duc deci cu toţii la 
jupânul care ia banii dela om, reţine 10 fl. 
zieend că după întocmeală şi aşa trebue să-’i 
bee în câreima lui, ear’ pentru cei 6 fl. li-a 
dat beutură.

Eată unde au ajuns astăzi bieţii de Os- 
troveni acolo, că prin de acestea s’a făcut 
comuna întreagă proletară, pământurile lor 
sânt vândute în satele vecine, ear’ astăzi sünt 
partea cea mai mare cioplitori de lemn eară 
la un jupân. Cât câştigă într’o săptămână pră
pădesc tntr’o zi. Această comună este de de
plâns. Unde sünt cei chemaţi, au doară nu 
sünt, au murit, caute la Bacamezeu, comună 
din vecini cum preotului Laurentiu Barzu ’i-a 
succes de jupânul azi-mâne pustieşte, căci bir
tul este pururea gol. Superiorităţile oare nu 
văd acestea să iee la răspundere pe cei ne
păsători, căci mare pagubă este să peară un 
sat întreg din causa nepăsării. Fostul jude şi 
ori-câţi au fost juzi au devenit tot nişte beţivi 
şi 'şi-au prăpădit averile lor în birt la jupânul.

Ear’ jupânul tace şi poartă încă un rol 
însemnat de denanţant, pe la comitat şi pe la 
protopretură pe tot locul e bine văzut de stă
pânire, deşi cam şi stăpânirea, Dumnezeu se 
mă ierte, este română. Că unde vom ajunge, 
nu ştim. Tot acest jupânaş a fost acusatorul 
şi denunţătorul în contra Drului român Eneia, 
care, graţie stăpânirilor, trebui să-’şi pără
sească postul seu. Acuma avem doctori unul 
cercual orb şi totuşi în serviciu şi un jupân 
cu care nu ne ştim înţelege, neştiind nici un 
cuvânt româneşte.

Avem în Birchiş un post şi de notar gol, 
la care ocupare eară jupânul dela Ostrov o să 
joace un rol, aducând un Unguraş la noi, pe 
lângă toate că súntem Intr’un cerc cu ilustra 
familie Mocsonyi. Vom vedé Ia această ale
gere de notar ce bine ne voesc, fiind în re- 
presentanţă ca virilist. Despre resultat voiu 
face raport cât mai fidel.

Un ţeran alegétor.

Foamea în Ungaria-
Este foarte interesant a petrece cu deo

sebită grije cele-ce se petrec în giurul Ungu
rilor atacaţi de foame de pe Alföld, şi încă 
din mai multe motive curat economice, de 
unde trebue ca şi noi s l învăţăm.

Mai ales este bine a şti ceea-ce a vor
bit înaintea unui corespondent ungur dela 
„Pesti Napló“ primarul din Hodmező-Vásár-

lucrare să cere, cum zice apelul, ea publicul 
român să dee „numitului conducător tot con
cursul posibil, ca să-’şi poată împlini misiu
nea sa cu succes cât mai mulţumitor“, rapor
tul pentru-ca membrii Asociaţiunii în primul 
rînd şi naţia să ştie pe temeiul c ă r e i  opi- 
niuni Asociaţiunea se declară protectoare a 
lucrării acesteia?

O chestie publică, ca aceasta, ar fi me
ritat o discuţiune chiar amănunţită. Chiar în 
favorul publicaţiei trebuia ca ea să fie pornită dela 
isvorul ei. Ea nu a fost pornită. Poate, că 
observările noastre vor avă de urmare publi- 
caţiunile cerute de noi? Urmarea aceasta 
ar fi un semn, că şi autorii presumptivi şi 
conducătorul Enciclopediei române şi protectorii 
fără „risic“ material ai întreprinderii ce am 
discutat — nu se sfiesc de o discuţie publică 
şi primesc să învoace „tot concursul posibil“ 
al publicului numai  la lucrări, al căror plan 
şi folos îi sünt lămurite şi acestui public — 
totuşi vrednic să priceapă şi el ceva, nu-’i 
aşa, domnilor?...

Dacă printre daraverile noastre politice, 
Asociaţiunea ar reuşi să arunce în discuţii 
publice „seminţe“ — vorba numărului festiv 
al organului ei — care să fie fructifere şi 
r e c r e a t o a r e ,  ea ar putea să fie mândră, 
că în faţă ferocităţii controverselor politice 
readuce, fie şi pe câteva clipite, blândele 
muse, care de altfel — silent inter arma.

Senex.



hely, eu atât mai vtrtos, că miserie este şi 
printre rindurile poporului român ; dar’ lucru 
adeverit, că noi nu súntem atât de desmerdaţi, 
ba putem şti din multe păţanii, că súntem fii 
yitregi tn ţeara noastră, aşa se poartă faţă de 
poporul nostru stăpânirea, doci nu ne plângem.

După-ce primarul spune, că seceta din 
▼ara trecută a contribuit foarte mult la mi- 
seriile de acum, şi că din lipsa de recoltă 
slabă, lipsesc şi paiele din care este îndatinat 
poporul a face foc, premiţâud, că pe aici lip
sesc pădurile, arată că oraşul are aproape 56 
mii locuitori, dintre care au proprietate 38 
mii şi n’are peste 17 mii de locuitori. însuşi 
oraşul are peste 3500 jugére pământ, care 
este dat în arândă la arândaşi şi proprietari 
mari, abia ‘/s se dă în parcele câte de 10 ju- 
găre economilor mai de mijloc, dar’ celor să
raci nu se poate da, că n’au din ce plăti 
arânda.

Arată mai departe, că partea poporului 
fără proprietate trăeşte din lucrul ca zileri, 
şi că prin Introducerea maşinilor în lucrările 
de câmp atâţia zileri nu pot fi aplicaţi numai 
pe teritorul oraşului. O parte însemnată din 
zileri lucra pământurile de cucuruz cu a treia 
parte. Şi dacă vine un an râu fără recoltă, 
atunci păşeşte la mijloc foamea, cum este în 
present.

Acum vine partea cea mai momentoasă, 
şi motivele cele mai grave, care în multe părţi 
au sdruncinat şi ucis econoiniceşte şi poporul 
român; dar’ semnul vremii ne arată, că odată 
greşelile făcute trebue corese, trebue întoc
mite, căci tot păcatul îşi trage după sine pe
deapsa.

„Ce pot fi căuşele acestor calamităţi 
agrare?“ — zise corespondentul.

La ce primarul Dr. 1 ludovic Baksa zise: 
Lasă domnule, să-’ţi vorbesc la astă întrebare 
mai fundamental, notificându-’ţi, că am stu
diat cu de-amănuntul întrebarea.

„După-cum se ştie poporul acestui oraş 
cu puţină excepţiune toţi au fost iobagi. Po
porul eliberat din servitute prin legile din 
1848 8’a dovedit cu voinţă tare a fi liber, nu 
numai cu privire la starea personală ca om, ci 
a nisuit să poată trece această libertate şi la 
sfera economical.

Cătră acesta s’a mai adaus, după-cum se 
spune, şi nişte erori, care s’au întâmplat la 
despărţirea urbarială, atât cu privire la îm
părţirea proprietăţii, cât şi a păşunatului, aşa 
că o mare parte dintre poporul agricultor a 
sperat un timp îndelungat a ajunge la proprie
tate prin repararea greşelilor şi abusurilor 
comise, dar’ înzadar.

Ştiu foart bine, — ca omul care m’am 
crescut între popor, — că poporul despărţi
rile urbariale, le-a botezat cu vorba î m p ă r 
ţ i r e  de p ă m â n t ,  şi a tot aşteptat că doară 
după repararea greşelilor făcute la despărţire 
numai ce va pută ajunge şi dînsul la pământ 
zicând: „la împărţire numai bogaţii au pri
mit pământ, prin ce nu s’a exeeutat ega
litatea.

Mai în vremile dinainte lucrătorii erau 
la o masă cu mâncarea cu proprietarii, aşa trăia 
ca o singură familie. Dar’ pe încet s’a Introdus 
ordul convenţional, după-care zilerul lucră cu 
viptul seu, prin ce legătura intimă dintre 
proprietar şi ziler s’a rupt, şi s’a desvoltat 
interesul deosebit în toată puterea cuvân
tului.

Din toată mărturisirea deşteptului primar, 
care aşa se vede cunoaşte diagnosa morbului, 
de unde s’a născut mizeriile agrare, pentru 
noi mai Interesantă este descoperirea prin care 
reduee calamităţile la isvorul răutăţilor, adecă 
la despărţirea urbarială, încât aceea a dat 
naştere acestor calamităţi.

După părerea noastră foamea din giurul 
amintit este numai începutul durerilor, din 
miile de nelegiuiri comise la despărţirea ur- 
barială, este numai un cas destul de palid, 
încât nici primarul nu cutează a vorbi mai 
deschis, din anumite consideraţiuni de precau- 
ţiune, că cei puternici să nu se simţe pe 
greu atinşi.

Dacă isvorul socialismului sünt păcatele 
făcute cu despărţirea urbarială, atunci putem 
asigura pe stăpânii dela conducere, că apa 
isvorîtă pe „Alföld“ va esuuda peste întreaga 
ţearâ; dar mai vîrtos între poporul român.

între poporul nostru despărţirile urba
riale, proporţionările executate înainte de 
legea din 1871 art. 53 cuprind adevărate 
crime, — nu greşeli sau abusuri. Aşa d. e. ştiu 
comună cu 600 suflete dela care s’a luat pă
durea, folosită de moşi-strămoşi în 1867 cu 
puterea, şi poporul care a protestat a fost 
bătut publice cu beţe şi dus în temniţă. Pă
durea din prisma satului s'a luat, căci era 
foarte frumoasă şi bine grigită de popor, şi 
’i-s’a dat pădure la al treilea hotar. Aşa ne
putând merge poporul se aducă lemne cu 
carul sau săniuţa într’o depărtare aşa mare, 
iarna este constrîns a fura lemne din pădurea 
care ’i -s a luat, căci aceea îi este mai aproape, 
urmează pedepse după pedepse, deoparte, 
de alta poporul zice: „ne zic că noi Românii 
súntem tâlhari, aşa este; dar’ ei ni-au învăţat, 
nu ne putem lăsa să murim de frig.“

Deci să fim cu bună grije, ca toate da
tele referitoare la proprietăţi să ne fie în or
dine, că mari lucruri se gată la întrebările 
agrare: „vox populi vox Deiu.

Se apropie timpul, când păcatele vor 
trebui ispăşite, deci să fim cu bună luare în 
seamă la toate desvoltările economice, care 
se pregătesc înaintea noastră, — să fim trezi.

I. Coştim.

CRONICĂ
S i b i i u ,  23 Februarie n.

P en tru  scum pii în tem n iţa ţi au dat 
mai multe liturgii credincioşii din comuna 
Valea-Groşilor şi Căpâlne. Şi anume: în 7, 
9 şi 14 Februarie: Dumitru Micle şi soţia sa 
Sofia au dat trei s. liturgii pentru dnii Lu
cáéi u, Raţiu şi Coroianu şi alte trei pentru 
ceialalţi întemniţaţi din Vaţ, cu totul 6 li
turgii. Petru Prunean 3 liturgii, loan Oşan 
al lui Crăciun 3, Floarea Oşan, Sinea Tămaş, 
Aniea Tămaş, Palagia Câmpan, Nastasia Oşan 
a Neamţului, Verona Câmpan a lui Gavrilă, 
Maria Pop, Gătiua şi Anuca Pop, Vasile Fi
lip, Petru Călugăr, Lica Câmpan, Teodor Câm
pan, Teodor Filip al Iui Onisie, Dumitru Mu- 
răşan, Petru Racolţa şi Matroana, Petru Tă- 
maş, Hie Pop, loan Mârză, loan Câmpan, 
George Oancea, Stefan Filip al Petripod, Filip 
loan al Petripod, Petru Murăşan al Ouucului, 
loan Câmpan al Fătului, toţi din V a l e a -  
G r o ş i l o r .

Din C ă p â l n e  au dat: Domniţa Costea 
al lui Lupuţ, Varvara Băieş, Parasca Ionae a 
lui Dănilâ, Anişa Centea a lui Nistor, văduva 
Onişoara Graur, Anişa Pop a lui Mihaiu, Do- 
chia Centea a lui Lupuţ, Dochia Mieu, Pa
lagia Ianac, Anişa Şerban, Irina Centea a lui 
Dumitru, Todosia Ionac, fraţii George Costan 
şi Indrei Vălcan, loan Centea al lui Vasile, 
Alexă Centea, loan Centea al lui Irimie, Dă- 
nilă Şerban, Vasile Porumb. Ear’ femeile: 
Ileana Bogătean, Anuca Marian, Catiţa Graur, 
Iuliana Şerban, Parasca Centea, Eudochia 
Centea, Maria Ionac şi Maria lui Alexă lui 
Maftei, au ţinut mai multe zile ajun, pen- 
tru-ca buunul Dumnezeu să-’i scape pe iubiţii 
noştri martiri şi să ni-’i redă sănătoşi.

I. Murván.
*

Prigoniri. Ni-se scrie: Prigonirea pen
tru colectarea obiectelor menite pentru tom
bola din Bucureşti a ajuns deja în comuna 
Porumbaeul-inferior. Eată cum: In 8/20 Fe
bruarie c. învăţătorul Dumitru Bulicrea pe la 
2 ore p. m. a fost luat de pe stradă de doi 
gendarmi şi dus la casa primarului comunal, 
unde se mai aflau alţi doi gendarmi. Numai 
decât a fost întrebat înv. D. Bulicrea, câte 
obiecte a colectat dînsul pentru tombolă şi 
câte soţia sa Ana? La ceea-ce dînsul a răs
puns că dînsul n’a colectat nimica, ear’ câte 
a colectat nevastă sa nu-’şi aduce aminte. ’L-a 
întrebat apoi gendarmii că unde este nevas- 
tă-sa? înv. a răspuns că e la părinţii dînsei. 
Doi gendarmi au plecat imediat acolo, ear’ 2 
au rămas la casa primarului cu învăţătorul 
până se vor întoarce ceialalţi doi. Găsind cei 
doi gendarmi pe nevasta învăţătorului la pă
rinţii ei o au întrebat că adevărat e că a co
lectat obiecte dela muieri? Ea răspunse: „E 
adevărat că am colectat dimpreună cu cum- 
nată-mea 27 obiecte şi că fratele meu le-a 
pachetat şi le-a trimis la Sibiiu la adresa 
„Foaia Poporului“. Fratele dînsei a mărturisit 
că le-a pachetat şi le-a trimis pe postă dovadă 
recepisul. în urmă a mai întrebat pe nevasta 
învăţătorului Ana, că primeşte răspunderea 
pentru colectarea lor, la ceea-ce dînsa răs
punse că) primeşte cu tot dragul. In urma 
acestora pe la 5 ore învăţătorul D. Bulicrea 
a fost pus pe picior liber. După aceea au ple
cat doi gendarmi la D. Mandeal, învăţător şi 
capelan şi ’l-au întrebat că colectat-a ceva? 
’Li-s’au răspuns, că n’a colectat. Totodată au 
fost întrebaţi gendarmii că pentru-ce se urmă
reşte acest lucru? Gendarmii au răspuns, că 
ei numai pentru aceea urmăresc, că nu cumva 
să fi colectat cineva obiecte şi să nu Ie fi t r i
mis pentru scopul colectat. D. M.

*
Zile criticei Gendarmeria ungurească 

din comuna Să cele ,  comitatul Braşovului, în 
20 Februarie st. n., a scăpat ţeara de un 
mare pericol, năvălind asupra caselor bieţilor 
ţerani şi confiscându-le călindarele româneşti. 
Vina o poartă vestitul „Falb“, care a desco
perit „zilele critice“ şi le-a Introdus în că- 
lindare. Patrioţii maghiari temându-se de 
zilele acestea au căutat se confişte călindarele 
— româneşti.

«
Moţii. Ni-se scrie: Corespondentul d-voa- 

stre din nr. 26 a. c. în corespondenta „Moţii“ 
are tot dreptul când zice „O ce brav popor“ . 
Anul 1848 întăreşte această afirmaţiune şi 
chiar luptătorii contra dinastiei. Ungurii cei 
fuduli, nu o pot nega. In zilele trecute popo- 
sând la noi peste noapte doi Moţi din satul 
lui Iancu, ce-şi luară sarcina transportării până 
la Braşov, mai multor sute de vase de brad 
fin lucrate, pentru loteria din Bucureşti în fo
losul familiilor condamnaţilor noştri politici 
din Seghedin şi Vaţ, au dat dovadă că súnt 
bravi. Nici promisiunea, nici banii nu au pu 
tut corupe pe Costan Cismă a da o botă cu 
inscripţia deprimătoare „Munţii noştri daur 
poartă, noi cerşim din poartă ’n poartă“. Da- 
tu-’i-a dl Borza 5 fi., apoi 10 f l , pe urmă 
20 fl. pentru o botă simplă, dar’ de mare 
preţ pentru ori-ce Român pentru inscripţia de 
pe iea — şi tot nu s’a învoit să o dee sub 
cuvânt: „Deşi súnt om sărac, domnule, pentru 
vieaţa mea nu pot se dau din aceste vase, nu 
pot călca cuvântul dat. Şi apoi lasă să treacă 
şi la fraţii de dincolo barem cântecul nostru“. 
Este mult semnificativ acest caracter şi mult 
ponderos acest simţământ naţional, care azi a 
străbătut în păturile cele mai de jos ale po
porului român. „Munţii noştri aur poartă, noi 
cerşim din poartă 'u poartă“ o cântă poporul 
din mnnţi cu jale şi durere profundă, ştiind

că căminul strămoşesc al lor a fost, munţii cu 
pădurile şi pâşunele din ei şi azi lemnele le 
plătesc cu schîntei, ear’ din păşunat le puşcă 
vitele şi păzitorii, slujbaşii erariali. Aşa îmi 
spuneau aceşti Moţi.

*
A cadem ia rom ană. Vineri, 10 Febr. 

curent ora 1 p. m., Academia-Română a ţi
nut şedinţa publică în localul seu din Calea- 
Victoriei nr. 135. Dl B. P. Haşdău a cetit 
un studiu despre „Cheile bîcului din Basa
rabia.

*
T estam en tu l A rch iducelu i A lb rech t

s’a desfăcut înaintea unei comisiuni în o şe
dinţă secretă, la care a mai participat mais
trul de curte principele Hohenlohe şi ma
reşalul de curte cont. Ant. Szăcsen.

*
Ş ed in ţă  am înată . întrevenind unele 

cause neprevăzute, şedinţa comitetului central 
al „Reuniunii române de agricultură din co
mitatul Sibiiului“, convocată pe Marţi în 
14/26 Februarie c., se amînă pe Vineri In 
1 Martie n. (17 Februarie v.) a. c. când se 
va ţină în localul şi la ora amintită în „In
vitarea“ publicată tn nr. de ieri al „Tribunei“. 
S i b i i u ,  23 Februarie n. 1895. Victor Tor- 
dăfianu, secretarul Reuniunii.

*
M inistru l de in te rn e  unguresc, P e r 

ce i  Dezső a dat earăşi un ordin. De astă- 
dată însă nu Românilor ci gendarmeriei din 
Pojon, care cu prilegiul morţii Archiducelui 
a arborat pe casarmă drapel negru. „Ordi
nul somează în termini energici, ca drapelul 
să fie delăturat???...

*
L ux şi um anita te . Comitatul Oradea- 

mare a votat contractarea unui împrumut de
60.000 fl. pentru un s p i t a l  şi în acelaşi 
timp pentru un singur tablou de milleniu —
14.000 fl.! Bine se pricep!

*
Societatea geografică  rom ână va 

ţină în curând şedinţele sale anuale ale adu
nării generale, ear’ programul lucrărilor, pre
cum şi zilele în care se vor ţină aceste şe
dinţe, se vor publica la timp.

*
P ă s to ru l sufletesc a l U ioarei. Ni-se 

scrie din Uioara, că „păstorul sufletesc a 
desminţit faptele nedemne de un păstor pu
blicate în mai mulţi numeri ai „Tribunei“ ? 
li răspundem nu şi credem că sünt adevărate 
pânâ-ce se va dovedi contrarul. Dacă da 
atunci ne mirăm cum de atâta iubire arată 
vener. const faţă de acel păstor, şi pe bieţii 
credincioşi nu-’i învredniceşte cu nici un răs
puns adresat la persoanele lor, căci toate răs
punsurile câte se trimit păstorului, súnt sau 
necunoscute lor sau ’li-se mistifică. Acum 
de curând li-s’a promis de cătră rev. dl vi
carul delegaţiei poporenilor că ’li-se va da un 
răspuns mângăitor, dar’ înzadar! Oare ce 
ponte fi causa? Sau e iubirea prea mare — 
sau dreptatea pe partea păstorului ceea-ce o 
tragem la îndoeală, pănă ni-se va demustra. 
Mai ales după-ce súntem earăşi încunoştinţaţi 
despre nişte apucături ale păstorului, recur
gând la superiorii ocnei ca Domokos, dar’ 
acesta îi refusa totul, vom reveni că nu 
trebue lăsată ascunsă mârşăvenia.

18 credincioşi.
*

Calea de fe r  v icinală  S igliişoara- 
A g n ita  se apropie de realisare. Ministrul 
de comerciu a presentat parlamentului un 
proiect asupra asigurării speselor punerii în 
lucrare a drumului acestuia vicinal.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al .TRIBUNEI-.

Budapesta, 23 Februarie n. In  
conferenţa ţinută aseară, partidul idepen- 
dist, după o discuţie aprinsă, a aprobat 
propunerea Kapotsffy (privitoare la orga- 
nisarea partidului pentru o luptă mai ve
hementă. Red. „T rib .“) cu 42 voturi 
contra 35.

Presidentul clubului, Iusth Gyula 
declară, că trage consecuenţe necesare din 
vot şi se demite de presidenţia clubului, 
părăsind şi încă cu alţi câţiva membri 
localităţile.

V i c e p r e s i d e n t u l  Bartha Miklós 
i a p r e s i d e n ţ i a c o n f e r e n ţ e i ,  î n  d e 
c u r s u l  c ă r e i a  s ’a a l e s  u n  n o u  co
m i t e t  d e  a c ţ i u m e  c u  Ugrón î n  
f r u n t e .

Budapesta, 23 Februarie [n. Din 
partea guvernului se vor duce la înmor
m ântarea Archiducelui A l b r e c h t  urmă
torii m in iş tri: Bánffy, Fejérváry, Per- 
czel, Iosipovich Festetis şi lő s ik a ; dease- 
menea vor lua parte şi presidenţii celor 
două case ale parlam entului: Szilágyi şi 
Slávy.

M arţi, în ziua de înmormântare, şi 
M ercuri dieta nu va ţină şedinţe.

Viena 23 Februarie n. Doliul 
Curţii este stabilit pe patru săptămâni.

Roma, 23 Februarie nou. De câ- 
tâva vreme se află aici episcopul Steiner 
din Alba-Regală. Se zice că aflarea lui 
aici stă în legătură cu actualele stări 
politice - bisericeşti ale Ungariei, despre 
care episcopul dase deja. seamă Papei.

Varşovia, 23 F e b ru árién . T o ţ i  
f u n c ţ i o n a r i i  d e  n a ţ i o n a l i t a t e  po
l o n ă  au f o s t  t r a n s f e r a ţ i  în a l t e  
p ă r ţ i  a l e  i m p e r i u l u i .  Măsura 
aceasta produce sensaţie penibilă.

B ib lio g r a f le .
La librăria „Institutului Tipografic“ din 

Sibiiu se află următoarele cărţi:
„ I s t o r i a  R o m â n i l o r  s ub  Mi- 

h a i u - V o d ă - V i t e a z u l “, de Ni-
colau B ă lc e s c u ........................................2.20

Memuor i i  d i n  t i m p u l  r ă s b o -
i u l u i “, de Georgescu . . . . „ —.88

„ H i g i e n a  r o m â n ă “, de Dr. Leo
M urăşianu......................................„ 1.—

„Copi i  de pe n a t u r ă “, de Ne-
g r u z z i ........................................................1.65

„ P o e s i i “, de Negruzzi . . . . „ 1.10
„ T e a t r u “, de Negruzzi. 3 Voi. . „ 8.25
„Pui  de I e i “, de Neniţescu . . „ 1.10
„ L i t e r a t u r a  popor ,  r o m â n ă “,

de G a s te r ...........................................  2.75
„Să auzim,  t o a s t e ......................„ —.25
„Scr i e r i l e  p ă r i n ţ i l o r  a pos t o -  

l e ş t i “, de Dr. Iuliu Olariu . . „ —.75
„ O d e “ , „ E p o d e “ , „ C a r m e n  
„Izvoade“, de Demetrescu . . „ 4.40
„ I n t r o d u c e r e  în C ă r ţ i l e  T es

t a m e n t u l u i  v e c h i u  şi n o u “,
de Dr. Iuliu O lariu ..................... „ 2.50

„ M e m o r i a l “, Archiep. şi Metro- 
politul Andreiu baron de Şaguna,
de Nicolae P o p e a ....................fl. 1.30

„Bate  la  u ş e “, de Carmen Sylva „ 1.10
„Doi na“, conf. ţinută la ateneul din 

Bârlad, de Mândrescu . . . . „ —.28
„Homo- Suin“, roman de Ebers . „ 1.—
„ Cr i t i c e “ 1867— 1892, de Maio- 

rescu. Voi. I. şi H. â 2 11. 20 cr. „ 4.40
„ P o v e ş t i l e  B ă n a t u l u i “, de Că-

ta n a ...................................... ..... . „ —.30
„St udi i  C r i t i c e “, de Ghera. Voi.

I. şi U. â 2 fl. 20 cr.................. „ 4.40
„Din Mol dova“, schiţe de Ko

tzebue ........................................... „ î . io
„ F l o a r e a  d i n  F i r e n z e “, de Li- 

v e s c u ........................................... ...... —.55
„ Ce r ş i t o r u l “, dramă în 2 acte

de Livescu......................................„ —.55
„P o esii“, de Macedonski . . . „ 2.20
„ E l e m e n t e  u n g u r e ş t i  în l i mba  

r o m â n ă “, de Mândrescu . . . „ 1.50
„ T r â v n i ţ e “, 10 piese Slovăceşti 

Voi. I şi H. á 1 fl. 50 cr . . „ 3.—
„ I n t r o d u c e r e  l a  p s i h o f i s i c ă “,

de Mihailescu.....................................   1.90
S a e c u l a r e “, de Ollanescu . . „ 3.30

„ M e r i n d e  d e l a  ş c o a l ă “ , de
Popa- . • .......................................... —.60

„De s pr e  i n f l u e n ţ a  î m p r e g i u -  
r ă r i l o r “ , de Panaite Zosin . „ —.55

„ Tr a n d a f i r i  şi v i o r e l e “ , de
Pop - R e te g a n u l...........................„ —. 0

„ P o v e s t i r i “, alese şi întocmite de 
Petra Petrescu ................................. —.75

A apăru t:
„Datorinţe şi drepturi4,. Constituţiunea 

civilă şi bisericească. -Manual pentru şcoale 
poporane, de D r. G e o r g e  P o p a  Edi- 
ţiunea H.

Călindarul zilei.
12/24 Februarie 1895. 

Iu lian : Păr. Meletie Epc. 
G regorian: Matias Ap.
Soarele: răsare 6.53 apune 5.36 m.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 23 Februarie n. 12 ore dimineaţa.

Presiunea atmosf. In mm. 
(Mediul lunar 127.1) Temperatura

după
Celsius

Maximul 
şi mi imul 

de
temperaturáj

Direcţia
véntului

Observată
Diferenţa

din
preziuă

726.1 —1 3 —14.8 + 5 .0  —14 8 80

Oin ţeară 20 Febuarie n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
Iu mm.

Tempera*
tura

Celsius

Véntul

direcţia tăria

Budapesta. . 759 — 6.8 v î
Sătmar . . . 760 — 3.1 SO 2
Cluj . . . . 756 — 4.2 — —
Orşova . . . 763 - -  2.0 V 3
Arad . . . 760 — 1.7 O 1
Panciova . . 760 — 5.3 NV 4

T e a t r u  o r ă ş e n e s o .

Dum inecă, în 24 Februarie 1895: 

După ameazi:

»Die Unberzälilig'eii“.
Pi să poporal ă în 4 acte de Nordmann.

Seara :

„Das Eömergrab“.
Farsă cu cântări în 8 acte de Mana.

Mătasa Henneberg
veritabilă numai dacă se procură direct din 
fabricele mele, — neagră, albă şi colorată 
dela 35 cr până la fl. 14 65 p. metru — 
lucie, învergată, in flori, damaste etc. (circa 
240 calităţi diferite şi 2000 colori şi desem- 
nuri etc. diferite) se trimite în casă liber de 
porto şi de dare. Mostre imediat. Pentru E l
veţia porto duplu pe scrisori. [29] 1—44.

Fabrica de métasá G. Henneberg 
(furnisor ces. şi reg. al Curţii), Zürich.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 19 Feb. n. 1859.

SSminţe
f ?
| H
5 **
3 8,

Preţul per 
100 chilogr. Î s

! «
uo  3.

Preţul per 
100 chilo

dela pănă dela pănă

G r â u
Bănăţenesc nou 75 76
Grâu dela Tisa ,, “6 76
Grâu „ Pesta „ 75 76
Grâu de Alba-Reg. „ 75 76

»  Bacîca 75 76
Grâu ung. de Nord „ 75 76

SSminţe, Dualitatea Preţu l per
vechi ori noue Soiul per Hect. 10«) chilogr.

dela pănă
Săcară
Orz
ii

Óvés
Cucuruz (porumb)

ii
Meiu
Hrişcă

de nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

70—
60—62
62—64
65—66
89-41

75
75

5.10
6.
6.40
7.20 
6.90 
6.05

6.20

6.4S
6.35
6.50
8.V0
6.80
6.11

6.80

Grâu Sept.-Oct. 6.94 Ş 6.96
fl Mart.-Apr. Oa 6.5* 6.56

| 1 Cucuruz Maiu-Iun. ■şl 6.22 * Ú,© tiu 6.24
I 2 Iulie-Aug. mg — a —

s. Ovăs Mart. Apr. 6.05 s r 6.07
V Oct. % — E —

Cursul
Product© diverse S o i u l

dela pănă

Săm. de trif. Lucemă ungurească 38.— 49.—
V roşie 5«.— 6 ;.—

Oleu de rap. rafinat — —
Uns. de porc dela Pesta 4 9 .- 5 0 -

I tt dela ţeară — —

1 Slănină avântată 42.- 12.' 0
-z V afumată 48.— 49.
s Său — —

s. Prune -- . • -- .---

1 Lictar slavon, nou 16.— 17.—
T ÍJ bănăţenesc 14.— 14. 0

Miere brută — —
yy galbină străcurată — —

Ceară de Rosenau — —
Spirt brut — —

yy Drojdiuţe de spirt — —

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 21 Februarie n. 1895.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.88 vând. 9.90
Lire turceşti . . . . • yy 11.15 11.20
Im periali.......................... • yy 10.10 V 10.13
Ruble ruseşti . . . . • » 1.32 V 1.32

Bursa din Budapesta.
Din 19 Februarie n. 1895.

Renta de aur ung. 6<Vo.................................... ........... 
„ de aur ung. 4«/......................................... 124.
„ ung. val. cor. 4 ° / , .......................................... 99.20

împrumutul căilor ferate ung.................................. 127. --
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................125.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(2-a emisiune)........................................................ 103.50
Bonuri rurale ung........................................................98.—

„ „ croate s la v o n e ..........................98.75
Obligaţiunile desp. regaliilor................................... 100.50
Împrumut cu premiu ung........................................ 159.60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 149.—
Renta de hârtie austriacă........................................ 106.—

„ de argint austriacă........................................ 101.—
„ de aur austriacă............................................. 125.76

Loaurile austriace din 1860 .................................... —.__
Acţiunile băncii austro-ungare.........................  1085.__

„ „ de credit ung.............................  —
» . ii 11 n austr..........................—,—

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ .............................................. ■ . . 101.—

A r g i n t u l ....................................................................  t__
Galbeni împărăteşti..............................................  5,34
Napoleon-d’o r i ...................................................  9,84
Mărci 100 imp. germ ane.......................................... 60.75
Londra 10 Livers s te rlin g !................................... 124.40

Bursa de Viena.
Din 19 Februarie n. 1895.

Renta de aur ung. 6° / o .......................................... .__
11 ii 11 11 4 ° / „ ........................................ 124.50

Renta ung. v. c. 4°/0 .......................................... 99.60
împrumutul căilor ferate ung..................................127.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(l-a emisiune)...................................   125.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)....................................................... 103.50
Bonuri rurale ung....................................................... 98.30

„ „ croate-slavone.........................................
împrumut cu premiu ung........................................ 133.__
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin. . ISO.—
Renta de hârtie austriacă.........................................100.35

„ „ argint austriacă........................................ 100.45
„ „ aur a u s t r i a c ă ........................................ 125.75

Losuri austriace din 1860 ....................................  .__
Acţiunile băncii austro-ungare.......................... 1065.—

„ „ de credit ung............................. 505.50
„ „ de credit aust..........................416.60

A r g i n t u l .................................................................... t__
Galbeni Împărăteşti..............................................  5.84
Napoleon d’ori........................................................  9.85
Mărci 100 imp. germ ane..........................................60.85
Londra 10 Livres s te r l in g i................................... 133.25

Bursa de Buoureşti.
Din 1 Feb. v. — 4 ore p. m. Cassa.
Renta rom. per 1875 5 % ................................. 100
Renta română amort. 5°/...........................................97
Renta (Schuldverschreib)....................................091/,
Oblig, de stat C. F. R. 6°/0 .............................—
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 .............................1001/,
împrumutul municipal 5 ° / o .............................871/,
Scrisuri func. rurale 5°/0 ....................................4—
Scrisuri func. rurale 7°/0 .......................................... —
Idem urbane 7«/o............................................................

ii ii 6°/o...................................................102
11 ii &°U................................................... 87

Banca-Naţ. (100 lei vers. lntr.) . . . .  1468 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) . . . .  420 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs. ). . . .  437
Soc. rom. de reasig...................................................118
Socr. de cou (250 lei v e r s . ) ................................. 106
Oblig. Cassei Pensiunilor........................................280
A g io ..................................................................................

S c h i mb .
Londra 3 luni . . . .

„ c e k .............................
Berlin 8 luni.............................

ii c e k .............................
Paris 3 luni . . . .

„ c e k ........................
V i e n a .................................... . . . —

A g io ........................................... . . . —

Pentru redacţie şi editură responsabil loan Ciontea.
Proprietar: T . L iv lu  A lb iu l.
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I Ocasiune.

Mai multe clişeuri artistic 
executate pentru diferite ilustra- 
ţiuni frumoase se vénd în condiţii k 
foarte avantagioase. Unde? Spune I  
administraţia acestui ziar. [802] 1—1 ?

____  I

S i b i i u ,  Duminecă,

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
A doua ediţiune

din

TINEREA VITELOR
)

de

Bugen Brote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Preţul unni exemplar 12 or. v. a.

„Cumpără dela faur, nu dela cârpaciu!“
zice un proverb vechiu.

Aceasta cu drept cuvânt pot a o referi la stabilimentul meu, căci numai un 
astfel de mare comereiu, cum e al meu, are mari cantităţi de mărfuri pe comptant 
şi alte avantage, spese ieftine, care în fine sünt în favorul cumpărătorului.

Mostre minunate se trimit la muşterii privaţi gratis şi franco.
Cărţi şi mostre, ca cum n’au mai fost până acum, pentru croitori se trimit nefrancate.

Stofe pentru haine.
Peruvian şi Dosking pentru înaltul cler, stofe după prescripţiunile regulamentului 
pentru uniformele funcţionarilor c. r. şi pentru veterani, pompieri, gimnastici, livrele, 
loden, stofe pentru biliard, trăsuri, mese de joo impenetrabile, pentru jachete de 

vânători, stofe de spălat, pleduri de călătorie dela fl. 4 până la 14 fi. etc. 
Accesorii pentru croitori (precum căptuşeală de mâneci, nasturi, ace, aţă etc.) 

Mărfuri de lână, curată, trainice, bune, nu ca sdrenţe ieftine, care nu fac nici cât
preţul pentru croitor, recomandă

[682] 1-24 J o l i ,  N t i k a r o Í H k y ,
B r ü n n  (Manchesterül Austriei).

Fabrioa cea mai mare de stofe în valoare de Va milion florini.
Trimite numai cu rambursă.

T D ö y i f i  T Agenţi şi kausireri au obiceiu a vinde proastele lor de mărfuri sub numirea de 
^  CAZ, i  b l  . M arfa S tikarofsky. Pentru a preîntimpina rătăcirea onor. public, aduc la cu
noştinţă, că la acest soiu de oameni eu nu vând marfă cu nici o condiţie.

\  Salon de pianuri şi atelier de reparaturi 
F. A. KAUFFMANN,

Piaţa mică nr. 13. S i t > i i u ? Piaţa mică nr. 13.
Mărindu-’mi depositul meu de pianuri şi armoniuri încât se pot 

„satisface toate aşteptările publicului m are“, îmi permit cu respect 
invitarea, de a-’mi cerceta cât mai des depositul meu. Condiţii avanta
gioase de vînzare asigurate; garanţia se înţelege de sine şi sper 
că-’mi voiu asigura în măsură tot mai mare mulţumirea şi încrederea onora
tului public. Instrumentele usate le schimb sau le cumpăr. [757] 3—10

Recunoscută de cea mai buna hârtie de ţigări franţozească
CStiB

Ä  LE GLORIA“v
de [2267J 19—50

„LE GLORIA“ 
„LE GLORIA“ 

LE GLORIA“ 
LE GLORIA“ 
LE GLORIA“

n

n

))

Iosif Bardou & Fils,
Perpignan-Paris.

6 0  m edaile de aur, 1 6  d iplom e de onoare, 
2 0  diplom e „H ors C oncours“ .

hârtie de ţigări întrece necondiţionat pe toate celelalte 
hârtii de ţigări existente în bunătate şi fineţe, 

este numai atuncia fină când pe fiecare cărticică se pre
vede firma „Joseph B ardou & F ils“ ca inscripţiune. 
hârtie de ţigări se capătă cu marginile atât lustroase 

cât şi dinţate (perforate).
se vinde şi în tuburi de o analitate ne mai pomenită până 

acuma de excelentă.
hârtie de ţigări şi tuburi se capătă în toate prăvăliile 
„N ürnberg şi hârtie en g ro s“ precum şi la trafici.

Marca de fabrică.

S Ş T G  A L L IC

al
apotecarului V É R T E S ,
••te  Îs întrebuinţare eel mai 

cn efect,
şi în urmarea absolutei sale cu ră
ţen ii cel mai apt precum  din afară 
aşa şi din lău n tru  spre întrebuinţare. 
Este întrebuinţat cu mare succes la  
podagră, reum atism , réceli, dureri 
în  to a te  membrele, dureri de cap, 

_  d in ţi şi nervi, la p ara lisă ri, scrîn-
teli, plăcut mijloc rőco rito r pe drum ş a. Veritabil numai 
cu marca de fabrică alăturată. 1 sticlă 50 cr. şi 1 îl. 5 sticle 
mari franco. [2392] 15—20

Se capătă direct dela L .  Vértes, apoteca „La Vultur“ 
In Lugoş (Bănat), nr. 310, precum şi din depositul farmacist, 
droguerie şi dela comercianţi de specerie.
Deposit capital în Viena: Alte k. k. Feldapotheke, 
Stefansplatz ; Budapesta la dl J. de Török, farmacist, 

Kirăly-utcza nr. 8. în  provincie la farmaciştii următori:

A rad : Ring Lajos, Rozsnyai 
M., Földes Kelemen, Vojtek és 
Weisz, drog, Becícherecul- 
m are: Kovács S., B raşov: 

Roth Viktor, Jikelius F Kug- 
ler Ed., Klein V , C luj: Palóczy 

Lajos, Csaba: Réthy Béla, 
Czegléd: Zalai Ede, Debre- 
czen: D. Rothsehueck V. E., 
Tóth Béla, Mihalovits István, 
M arosvásárhely : Dr. Bernády 
G., Benő B., Parf., Mediaş: 
Buresc J., Nocricliiu: Binder 
A., O radea-m are: WachsmaDn 
A., droguist, R ăşinari: Sigerus, 
S ib iiu : Molnár; Fuchs L., Mis- 
selbacher J. B., comerc., S ighi
şoara: Lingner A. W., S zat
már i  Literaty Elek, Szeged: 
Vajda Imre & comp. droguişti, 
T isza-Ú jlak : Royko Viktor, 
Timişoara: Krayer József, dro
guist,’C. Jahner, apoth., Ver- 

secz: Müller Oszkár, etc.

/7*v'

Tinerilor ţi bâtrânilor
li-se recomandă spre studiare scrierea con
silierului în medicină apărută în ediţiune 

nouă şi augmentală

Sistemul nervos
Şi

sexual turburat
precum şi vindecarea radicală a acestuia.

Se trimite sub plic pentru 60 cruceri 
în maree poştale. [416] 6—50

Eduard Bendt, Braunschweig.

T R I B U N A 12/24 Februarie 1895.

K ATI III DE 
STOMAC

M ABIA-ZELL,
de un efect excelent la morburi de stomac,
un medicament indispensabil 
de casă şi poporal demult cu

noscut la
lipsă de apetit, slăbirea stomacului, ră
suflare a miros greu, blesare, rîgăeală 
acră, colică, arsuri în gűt, producere 
peste măsură de flegmă, gălbinare, greaţă 
şi vomare, cârcei de stomac, scaun tare 
şi censtiflcaţiune.

Şi la dureri de cap, încărcarea peste 
măsură a stomacului cu mâncări şi beu- 
turi, la limbrici, morburi de ficat şi 
hămorrhoidale un remediu vindecător 
probat.

La morburile numite, picăturile de 
stomac Maria-Zell s’au dovedit de mulţi 
ani ca cele mai bune, ceea-ce confirmă 
sute de atestate. Preţul unei sticle dim
preună cu îndrumarea cum se se folo
sească 40 cr., sticlă duplă 70 cr. Expe
diţie centrală prin apotecarul Carol Brady, 
Kremsier (Moravia). Cumpărătorii sünt 
rugaţi a fi cu precauţiune la marcă şi 
subscriere. Se se considere ca veritabile 
numai astfel de picături, pe al căror 
emballage e lipită o făşie verde cu cu
vintele: „Garantez veritabilitatea“.

Această fâşie e provăzută şi cu iscă
litura mea. [2805] 11—28

Picăturile de stomac M a r i a - Z e l l  
veritabile se află îu S i b i i u :  Farmacia 
K. Müller, farmacia Aug. Teutsch;
F ă g ă r a ş :  farmacia Fildner; S i g h i 
ş o a r a :  farmacia F. Folbert, farmacia 
I. H. Weber; M e r c u r e a :  farmacia 
Alb. Zink; Co h a l m :  farm. erez. S. 
Nagelschmidt; S e b e ş u l - s ă s e s c : 
farm. I. C. Reinhardt.

In editora „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de văntţare

Prăsirea pomilor
de

D. COMSA,
membru în comitetul central al „Reu

niunii române agricole“. 
Preţul urnii exemplar 12 cr.

0900000000000000000
8  V I D T H I„VICTORIA“,

INSTITUT DE CREDIT ŞI ECONOMII, SOCIETATE PE ACŢII.

Sediul: ÁRAD, casa proprie, calea ArcMducele Iosif nr. 2. 
întemeiată la 1887.

Capital de acţii fl. 3 0 0 .0 0 0 . Fond de reservă fl. 8 0 .0 0 0 .
Depuneri fl. 650.000. Circulaţia anuală fl. 10,000.000.

O  Primeşte depuneri spre fructificare, după care solveşte 5% 
O  interese fără privire Ia terminul de abzicere.

Darea de venit după interese încă o solveşte institutul separat. 
| |  După starea cassei, depuneri până la fl. 1000 se restituesc

8*“* îndată la presentarea libelului fără abzicere.
Depuneri se pot face şi prin postă şi se efectuesc momentan 

Q  după sosirea comandei.

[759] 1-46 Direcţiunea institutului.
cmo o

CEACHUL CEL MARE!
New-York şi Londra nu au cruţat nici continentul european şi o 

mare fabrică de argintării s’a simţit îndemnată a desface provisiunea sa 
mare numai pe lângă o mică remuneraţiune a puterilor de lucru. Cu 
executarea acestui mandat sânt eu împuternicit. Expedez deci ori-şi-cui 
obiectele următoare pe lângă simpla remunerare de fl. 6.60 şi anume:

6 cuţite fine eu tăiş veritabil englez.
6 furculiţe de argint patent american dintr’o bucată.
6 linguri de argint patent american.

12 linguriţe de argint patent american.
1 lingură pentru supă, de argint patent american.
1 lingură pentru lapte, de argint patent american.
2 păhare pentru oaué, de argint patent american, 

tave Victoria englezeşti.
felinare frumoase de masă. *
sîtiţâ pentru eeaiu. 
lopăţică pentru zăhar pisat, 
de bucăţi laolaltă numai fl. 6 .60 .

Toate acestea 14 de bucăţi au costat mai nainte fl. 40 şi se pot 
căpăta acum pentru preţul minimal de fl, 6.60. Argintul patent american 
este un metal cu totului alb, care îşi păstrează coloarea 25 de ani pe 
garanţă. Ca dovada cea mai bună, că inseratul acesta nu e

6
2
1
1

4 4

n i c i  o  î n ş e l ă c i u n e
9

mă oblig prin acestea în public, a retrimite banii tuturora cărora nu le 
convine marfa. Nimeni să nu lase deci prilegiul acesta admirabil şi să-’şi 
procure splendida garnitură, care e cu deosebire acomodată ca

present admiraţii de nuntă
precum şi ca present de nuntă şi pentru toate gospodăriile mai bune.

Se capătă numai la [251] 5—5

A. H I R S C H B E R G ,
agentură principală a iabricelor americane unite de argintărie patent.

Viena, II., Rembrandtstrasse 19. — Telefon Nr. 7114.
Expediţia în provincie se face cu rambursă sau pe lângă anticiparea sumei.

P r a f u l  n e c e sa r  d e  c u r ă ţ i t  1 0  cr.
Veritabil numai cu marca înregistrată de alături (metal higienie.)_ _ _ _ _ _ _ _  W

E xtras din scrisorile de recunoştin ţă :
V e r e s p a t a k ,  29 Decemvrie 1894.

Am comandat pe adresa Bodnar 41 cuţite, furculiţe etc., le-am găsit foarte bune, de aceea 
yg  mulţumim foarte frumos atât eu cât şi nevasta mea. lohann Neubauer.

P r e b u c h ,  17 Decemvrie 1894.
Lucrurile foarte reuşite care m’au îndestulii cât se poate de bine, au stîrnit cea mai mare 

admiraţie prin preţul lor ieftin, calitate bună şi exterior elegant. A. Havelt.
G r o s s - B i s t r i t z  (lüngä Rosnau) 3 Februarie 1894.

Vé trimit costul lucrurilor ce ’mi-aţi expedat, sünt pe deplin mulţumit şi rog sé binevoiţi 
a-’mi mai trimite. lacob lellinek, preot.

D e b o v i e c ,  39 Decemvrie 1894.
Sünt afară din cale de mulţumit pentru lucrurile trimise şi vé rog Încă pentru o garnitură.

lohann Pasieczka, conducător de post de gendarmi.
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S E N S A T IE
produc acum inventatele

Ciasornice de buzunar remontoar goldin, originale din Genf.
(Savonnette) cu maşinărie de nikel cu presiune cele mai fine, antimagnetice.

Mulţumită executării lor de toată frumseţa şi eleganţa, aceste ciasornice nu pot 
fi deosebite de ciasornicele adevărate de aur nici de cătră oamenii cunoscători. Capacele 
zugrăvite cu minunăţie rămân întotdeauna absolut neschimbate şi putem oferi garanţia 
pentru mersul regulat al lor timp de 3 ani.

Preţul unui ciasornic e de 6  florini.
Adevărate lanţuri de aur eu earabiner de siguranţă, fasonul de sport, marchis şi panţer fl. 1.50.

I^a fiecare eias se dă un seculel de curea. [ 2 / 1] 5 - 6

Ciasornicele de goldin sânt răspândite în urma precisităţii lor excelente printre cea mai mare parte a 
drumurilor de fer ale statului şi se pot procura numai dela

Alfred Fischer, Wien I., Adlergasse
Se trimite cu rambursă (per Nachnahme).T  ISHT“ &e trimite cu rambursă (per Nachnahme). T  <

________________________________________ ___________ ____ ___ ___________ _________ __ ^  «rTfti «fr.

Institut Tipografic T. Livin Albini. Pentru tipar responsabil losif Marschall.


